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La Magie de Ia Lumiere - The Magic of Lightning

La lumiére dans une maison de poupée ou une vitrine va parfaire votre réalisation et lui donner vie et réalisme.
Simples a mettre en oeuvre, les techniques que nous proposons ne nécessitent que votre patience. Laissez-vous
guider ! Le tableau ci-dessous résume les possibilités en fonction de votre projet.

Lightning a dollhouse or a showcase is going to perfect your realization and gives life and realism. Simple to operate the
techniques which we propose require only your patience. Let us help you! The board below summarizes the possibilities

according to your project.

Maison de poupées
Dollhouse

Classique a fil

Classic with wire

OU/OR Vitrine
- D Showcase
+ de 5 ampoules OU}OR jusqu’a 5 ampoules
movre than 5 bulbs |—— """ up to 5 bulbs
Bande de cuivre Kit vitrines
Tapewire Showcase set

v

!

Chaque lampe est équipée d’un cdble et d’une prise de courant. Elles sont
raccordées a une barrette, elle-méme reliée a un transformateur.
Inconvénient : les cables doivent étre dissimulés.

Every lamp is equipped with cable and plug. They are linked with

a socket, itself connected to a transformer.
Inconvenience: cables must be

hidden.

Nos kits d’électrification vitrines permettent d’équiper
une vitrine de plusieurs lampes.

Tous les accessoires nécessaires sont inclus,
voir page 9-05.

Our kits of showcase electrification allow to equip a
showcase with several lamps. All necessary items are
included, see page 9-05.

UNE TECHNIQUE SIMPLE ET RAPIDE

Dans ce type de circuit, les fils ¢lectriques sont remplacés par une double
bande de cuivre. Elles sont recouvertes d’une pellicule plastique pour
parer aux courts-circuits. Pour éviter les risques d’erreur, les bandes sont
bicolores. Elles sont adhésives et peuvent étre posées dans toute la
maison.

La connexion entre les bandes se fait 4 leurs intersections. Le contact est
€tabli par les petits clous qui sont plantés comme sur la figure ci-contre.
Pour ne pas avoir de court-circuit, ne jamais relier des bandes de couleurs
différentes. A I'aide d’une lampe témoin, vérifier pas-a-pas que la
connexion est bien établie.

Pour raccorder les accessoires, le matériel proposé prévoit pour chaque
appareil et en fonction du modéle un adaptateur spécifique. Pour les
appliques : réf25111 ou25112. Pour les plafonniers: réf 25101 ou 25102.
Pour les lampes sur pieds : prises 2532, 2506 ou les cillets 2508. Ces
adaptateurs sont décrits en détail sur la page suivante.

S~ ® . -

La méthode:

technique classique a fils.

How to proceed:

Sfigure opposite.

A FAST AND CONVENIENT SYSTEM

This electrical system replaces round wires by a
conductive flat brass tape wire, covered with a plastic
film to avoid short circuits. The tapewire is
adhesively-backed and two-colored to avoid
connexion risks. It can be put everywhere in your
dollhouse and produces a completly
hidden installation when covered with wallpaper.
The connection between tapes is made by overlapping. Contact is
established by tiny brass brads, nailed as shown on the below figure. To
avoid short circuits, never connect tape wires of different colors! It is
necessary to control step by step the correct connecting of tape wiring
witha test probe.
To connect your lamps, the system proposes specific adapters, such as
wall lamps: items 25111 or 25112, ceiling lights: items 25101 or 25102,
floor and table lamps: items 2532, 2506 or hollow eyelets 2508, detailed
description see following pages.

! ® NB: cette technique n’est utilisable qu’avant la pose des papiers peints et revétements de sol. Sinon, utilisez la

1- Marquez au crayon I’emplacement de chaque point lumineux : appliques (A), plafonniers (P) et prises de

courant (E). Voir figure ci-contre.
® )~ S 2- Décidez du point d’entrée du circuit (Pr).
= —! 3- Tracez le circuit au crayon le plus rationnellement possible, chaque point lumineux devant étre atteint.
~_ o Chaque bande de cuivre doit étre alimentée par la précédente, elles doivent donc se croiser & un endroit. Pour
T passer d’une piece 4 I’autre profitez des passages de portes, a plat sur le sol et les cages d’escalier pour
I \ accéder a un autre étage, ou utilisez des traversées de mur. En fin de travail, étudiez le schéma et vérifiez que
X / rien n’a été oublié, modifiez si nécessaire.

NB: The setting up of electric circuits must be made before gluing wallpapers and floor coverings. If it is already
done, use the classic wiring system or remake your wallpapers!

1- Mark with a pencil the location of every lightning point: wall lamps (A4 ), ceiling lights (P ) and plugs (E ). See

2- Decide about the entry point of circuit (Pr).
3- For your electrical installation, draw with a pencil (the most rationally possible) each lamp that must be
reached. Every tape must be in contact with the previous one by overlapping or crossing. To go from one to
another, use door openings if possible; to reach another floor; use stairwells; everywhere else, use thru splices.
Finally, study your plan and check that nothing was forgotten.

The electrification guide book 2555 will give you all necessary instructions
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Motériel de cirevit électrigue ¢ bandes de cvivre
Electric wiring with copper tapewire

raccordement
circuit.

2503 : Boitier d'entrée
du réseau, relie le cdble de

Junction splice: to connect
transformer to tapewire.

du transfo au

2504 : Cable de liaison: pour relier 2 boitiers 2503 entre eux.
Liaison entre 2 réseaux séparés (75 cm).
Bridging cord: to connect 2 junction splices 2503 (75 cm).

S

'I 4 -
"

2518: Poincon et foréts

pour faire les avant-trous et
enfoncer les mini-clous ou les
oeillets.

Pilot hole punch and drills: To
make starter holes forbrass
brads or eyelets.

25181: Pointes de rechange

2 pointes + 1 forét

Spare parts: Extra punchs and
arill

7

Connexion entre bandes:
tapewire connexion .

- Mini clous laiton

Brass brads

2505: h=4 mm les 100 pcs

2524: h=4 mm les 300 pcs

ou/or

- 2509: ceillets de connexion
Small eyelets (20 pcs)

2532: 4 prises murales a clouer
pour brancher les lampes sur pied.

4 wall plugs to nail

to connect lamps on foot

2548: 6 prises males
standard.
6 standard plugs.

2592:
4Prolongateurs
pour prise 2548

4 Single socket
extension w/ plug for
item 2548

2508: 20 ceillets pour prises
murales 2548. 20 Large eyelets
Jorplugs 2548.

2507: Témoin lumineux/
Testprobe:

pour vérifier la bonne connexion, et
repérer la bande lorsqu’elle est
dissimulée sous le papier peint.

To check the correct connection, and
locate the tapewire when hidden under

= -. ==
-

25171 : Cable de raccordement
avec interrupteur.

Transformer lead-in wire, with
switch

2516: Kit de base d’électrification
Basic wiring kit

Kit de base d electrification (23106)

%)

Pongon (25

Bande cuivre autocollantes

Adhesively-backed Tapewire
A: Réf.: 2502 (15m)
B: Réf.: 2501 (5m)
C: Réf.: 2500 (2 m)
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Chius baiton (2505)

Transformateur avec fiche méle
standard

Transformer: with french/german
plug.

2515 : 4A - 220/12Vpour environ
100 ampoules.

Jor approximately 100 bulbs

2549 : 1,67A - 220/12Vpour env.
40 ampoules.

Jfor approximately 40 bulbs

Kitde base
Inclus:

-3mdebande,

- 60 clous 3mm,

- 1 poingon,

- 1 lampe témoin,

- 1 boitier,

- 1 cable de
raccordement,

- le guide 2555.
uffisant pour 3 piéces

Basic wiring kit
Including:

- 3m tapewire,

- 60 brads 3mm,
- 1 pilot hole
punch,

- 1 test probe,

- 1 junction splice,
- I transformer lead-
in wire,

-1 guide 2555.

(suitable for 3 rooms

2522: Element de traversée
pour passer d'un c6té a l'autre des
murs ou plafonds.
Thru splice: To pass walls or
ceilings from one side to the other
walls or ceilings.

=




| Accessoires Echelle 1/12 - Accessories Scale 1/12

2514: Interrupteur/Switch
Pour isoler 1 piéce ou une lampe. 7o isolate aroom or a lamp.

2506: Prise murale a clouer
Miniwall plug to nail

2513: Prise male/ mini plug
Autiliser avec prise murale 2506
To use withwall plug 2506

2526: Cache décoratif doré pour réf. 2514
Decorative brass switch cover foritem2514

2525: Cache décoratif doré pour réf. 2506
Decorative brass outlet cover foritem 2506

Yrensformoatevrs -

Yronsformers

2549: Transformateur 1,67A -

220/12v

Dollhouse lighting guide
2555 - Version frangaise
[ 25559 - Allemand / German version

standard

1 Guide d’électrification
Transmormer:

Pl

Electifir votre maisor de poupées
ou votre vithne miniature

220/12V

Transformer:

d’appliques et adaptateurs de plafonniers.

Les adaptateurs “CLIP” utilisables sur nos lampes simplifient leur installation. Toutefois, si
vous utilisez des lampes d’une autre provenance, il faut utiliser les adaptateurs “classiques”.

To fit the lamps on tapewire, we recommend the use of special adapters making the
installation very easy. They permit to change location of a lamp or to remove them when

replacing bulbs.

The sconce and ceiling adapters are specific for every type of lamp: CLIP adapters are

pour environ 40 ampoules, fiche
Jfor approximately 40 bulbs
french/german plug.

2515: Transformateur 4A -

pour environ 100 ampoules, fiche
standard. (non représenté)

Jor approximately 100 bulbs
Jfrench/german plug.(w/o. photo)

Bdaptoatevrs svr bande de cvivre peour lampes
Bdapters on copper tapewire for lamps

Pour raccorder les accessoires lumineux sur les bandes de cuivre, nous recommandons 1’
utilisation d’adaptateurs. Outre la facilité de pose, I’adaptateur rend 1’accessoire amovible.
Ceci est trés pratique pour changer de place les lampes ou tout simplement pour remplacer les
ampoules. Ces adaptateurs sont spécifiques pour chaque type de lampes

: adaptateurs

suitable or our lamps and simplify their fitting. For other lamps, please use CLASSIC wall

sconces and ceiling adapters.

2528: clous laiton / brass brads 6mm (100Pcs)

) A utiliser avant la pose des papiers peints. Ceci pour repérer ou
- seront précisément positionnés les ceillets sur les bandes de cuivre
> To use to locate where to put the eyelets on copper tapewire
before wallpapering
Appliques “CLIP”:

25112
Adaptateur d’appliques

Sconce adapter for wall lamps

Plafonniers “CLIP”:
25102

Adaptateur pour plafonnier

Adapter for ceiling lamps
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Adaptateurs pour lampes
“classiques”:

< 25101 Adaptateur de
suspension - Ceiling
adapter

e

e a |
25111 Adaptateur >
d’appliques / Sconce
adapter forwall lamps
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La technique LED fait aussi son apparition en miniature. Elle va vous permettre de créer des €clairages d'ambiance, indirect et discret,
dans les piéces de vos maisons et dans vos vitrines.

Les barrettes de 3 et 6 ampoules LED que nous proposons ont la propriété de s'enficher les unes dans les autres a I'infini, seule la puissance
de la source d'alimentation détermine la limite. Ces LED fonctionnent en 12 volts. En utilisant le cible de raccordement (22905), on peut
les relier aussi bien sur les systémes a bande de cuivre, en utilisant la réf. 2532 ou les eeillets 2508, que sur un circuit classique fil.

The technigue LED also makes its appearance in miniature. It will allow you to create concealed lighting, indirect and discreet, in your
dollhouses and showcases. The strips of 3 and 6 LED bulbs which we propose can be connected one to another endlessly, only the source
of power supply determines the limit.

These LEDs are working with 12 Volts. By using the connecting cable (22905), they can be connected as well on our copper tape wire
system, by using item 2532 or eyelets 2508, as on a classic wire circuit.

S 22905: cable de raccordement | . Bande LED autocollante |

& LT e — |
_ o Ao - Pa—— . hesi :
| ﬁ;ﬁj‘i LED/circuit électrique ’ !m!m'mmﬁ n ED adzggzl\,/g:s;r;{JED |

l lead-in-wire LED/electric wire -
=\ P2\ 22901: 6 LED

22906: Rallonge LED, raccord entre
plusieurs réf. 220901 et 22900
Bridging cord to connect item 22900
and 22901.

Vitrine de Noél éclairée avec
| deux bandes LED: 22900 +

122901
Christmas showcase lightened
\| with two strips LED
Bibliothéque éclairée avec
une bande LED 22900
Bookcase enlightened with

an strip LED

Noél: Guirlandes électrigues
- Christmas strings Sdapin Ieminevx
Christmas tree

25991:
12 Amp. blanc
12 White bulbs

25992:
12 Amp. coul.
12 Color bulbs

; — 2554: 12 boules 25525: 12 LED
Guirlande clignotante lumineuses avec bloc piles R6
Realistic blinking lights bright balls with batt. holder

Couleur / Color Blanches / White 2556: Guirlande sur 25526: 12 LED

. . piles 10 ampoules avec bloc piles R6 . -3 s— _
= 1122 ;,',';E;’ ules  23511: 1122 ;’l:}ggules blanches 3Vp couleurs alternées 6262: 12 ampoules blanches /white bulbs
avec prise / withplug 25521 24 ampotls l;z?t z rI::ll)e(S';l;Zs s };g”c’;f;’,jg'g, ghzgz::i 6263: 12 ampoules couleur/color bulbs

24 hulds 10 white bulbs 3V ' ‘ Pile 3V fournie / Battery 3V included

avec prise / with plug

06-04




” - - - 7 - &é - ? 2 -
Moateriel de cirewit électrigue “classique” o fil -
&b = _ 9 - - -

Classic” electric wiring
2594 : Barette 12 prises 2595 : Barette 3 prises
12 power socket strip 3 power socket strip
avec céble, fusible et interrupteur.
/withwire, plug, fuse and switch.

25941 : idem raccordement
spécial / idem with special

connecting

2593 : 4 fusibles de rechange 2592 : Prolongateu
/4 spare fuses pour prise 2548

pour/ for 2594 et25941 Single socket extension

w/plug for item 2548

2530 :Céable 2
conducteurs blanc /
2 conductors white wire

2532 : 4 prises a clouer
4 plug-in single wall
outlets

25942 : barette 6 prises 25944 : barette 6 prises avec
6 power socket strip raccordement spécial
6 power socket strip with special
connecting

25943 : 4 fusibles de rechange /4 spare fuses pour/for 25944 et 25942

Ecldairages specicux - Specidal lightnings

2232 LED
T T, 15 cm
Lyl Mini tube néon:
. - . 2590 : Eclairage indirect A=25272 : Support & clouer sur
: : 2541 :Set2 Spotsa Imitation braises LED fourni avec céblg sans prise bande CU 1g4,5cm
Set feu de encastrer Imitation embers LED Indirect Iightni,ng with wire support neon tube to nail
cheminée vacillant 2 Canister lights without plug " B=2527: Support tube néon a
Kit fire place 2591 : ampoules derechange cable lg4,5cm
Nlickering spare bulbs (4 pcs) wired support neon tube
. o, e . R C=2499 : Tube néon 12V
Eclairage “vitrines” - Showcase lightning neon tube 12V

Recommandations pour électrifierune vitrine:  Advices for showcase electrification

1- Choix du moyen et du systéme : 1- Choice of the system:

- 1 ampoule : pile de 9V avec adaptateur 2550 - 1 bulb: 9V battery with adapter 2550

-jusqu’a4 ampoules : bloc de 8 piles R6 réf. 2521 - Upto 4 bulbs: 8 batteries R6 connector (2521) .

-+de 5 ampoules : transformateur 220/12V - +of 5 bulbs: transformer 220/ 12V 25953 :

. X . A s Interrupteur

2-Prévoirun acces pour : 2-Provide possibility to: extérieur

- changer les piles : au dos par exemple - Change batteries: on the rear side f.e. Outside

- allumer et éteindre : interrupteur al’extérieur - Switch on/off: switch 25953 outside switch

A: 2550 Adaptateur pile 9V/ddapter A: 25952 : adaptateur pour pile 9V. 25954 : Kit vitrine 25955 : Kit vitrine
oV + triplette inclus: triplette, adaptateur pour inclus: triplette, adaptateur pour 6
) 3 power socket+adapter 9V battery. pile 9V, interrupteur extérieur. piles R6, interrupteur extérieur.
B: 2521 Bloc 8 piles 1,5V (R6) B: 2547 : adaptateur pour pile 9V. showcase set included: 3 power showcase set with 3 power socket,
8 batteries R6 connector avec prise femelle / single socket socket, adapter for 9V battery, & batteries R6 connector, switch.
+adapter 9V battery
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€réez veos preopres lampes - Credat your own lamps

1- Choisissez votre modéle de suspension et d’applique parmi les 4 modeles ci-dessous / Choose your ceiling or wall lamp
among 4 below designs.
2 - Choisissez votre modeéle d’abat-jour parmi les références ci-dessous./ Choose your lampshade among the below designs.

Exemples / exemples

NB: Vendus par 4 piéces
/ Sold by 4 pieces

i 5 L

? &

258019 258017

258033 258023

5 . y
258032

Toutes les combinaisons sont possibles
All combinations are possible

| 25444 25441 25443

L

Set ampoule ronde : Ampoule flamme Ampoule ronde  Douilles avec cdble pour ampoule a

e

Set ampoule flamme :

ampoule, cable, douille & ampoule, cble, douille et  ampoule fixe + ampoule fixe + fil rigide (4 pcs) Douilles forme de bougies :
vis etprisemale(les2pcs).  prise male (les 2 pcs). céble, sans prise. céble, sans prise. 10u0,5 cm pourampoules 2542 ou 2543
Candleflame set: Round bulb set: Flame bulb Gory Round bulbow,  Bi-pin candlebody socket with wire
bulb, wire, screw based bulb, wire, screwed base not replacable bulb, not replacable (4pcs) Bi-pin candle socket: 1 or 0,5 cm
bulb and plug (2pcs). bulb and plug (2pcs). wire, no plug, bulb, wire, no plug,  high. for bulb 2542 or 2543

Abat-jour en verre
Non électrifié.

Glass lampshade
Not electrified

Bmpoevles de rechdnge - Spare bulbs

Extracteur d'ampoules

Pour remplacer les ampoules 2561 Ampoules
flamme a visser (2598) sans =2497 12V bougie a vis / screw candle (4pc) rechange pour
les casser. =2543 12 V rondes a fils / round with wire (4pc) set feu cheminée
Bulb extractor C=2542 12V flamme a fils / flame with wire (4pc) 2560.

To replace screw flame bulbs E=2498 12V flamme a vis / screw flame (4 pc) Spare blllbs.for
(2598) without breaking. F=2495 12V ronde a vis / screw round (4 pc)(4 pc) _g;‘gglace light
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Lempes - Lamps

Toutes nos lampes sont équipées d’ampoules 12v et sont remplagables. Si votre installation électrique est alimentée
en 3V, vous pourrez utiliser ces lampes en remplagant les ampoules. Toutes les lampes sont fournies avec des prises
males standards. Elles peuvent étre utilisées aussi bien sur les systémes d’électrification classiques a fil, que sur un
circuit avec bandes de cuivre en utilisant le cas échéant les adaptateurs adéquats (voir pages “Electrification”).

All our lamps are equipped with 12V replacable bulbs. If your electric installation is already made with 3V lamps, you can use
them by replacing the bulbs. All lamps are supplied with standard plugs. They can be used on classic wire electrification
systems, as well as on 2-conductor tapewire circuit by using the adequate adapters (See Electrical supply pages).

Les Bppligues - Well Lemps

24880 24881 24830

Les Plafenniers - Ceiling Lamps

2433
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Les Suspensions - Hanging Lamps

24877 2409




Lempes sur Table
Table Lemps




Lempes de collection
Collectable Lamps

24873 palace 24840 doré / crystal 248412 antique

Leampes LED - LED Lamps

Lampes LED sur pile 3V (fournie) / LED Lamps with battery 3V (included)

< _//C'c;\&\"%e ;
/’// “c\“\ .{\“% /_,
(L Bt Lempes de table LED
(s = LED Table Lamps

Pile de rechange 3V
3V replacing battery >

2567 : CR 1220
2568 : CR 1632
2569 : CR 927



2282 without miniature 2255 2254 2253 | 2244

Les Bppligues LED - LED Wall Lamps




2284 2285 2283
Leompes sur Pied LED
LED Fleor Lamps

L IaA

2226 2221 2207

Les Lempeadeaires LED
LED Honging Lamps

2222

Transformez vos lampes
12V en LED !
Convert your 12V lamps
into LED !

Remplacez les ampoules d’origine
par des 22950 ou 22951.
Connectez la lampe au cable 22930.

Replace the original bulbs with
2295001 22951. Connect the lamp to
the 22930 cable.

22951 22950

22930 (USB)

USB reliée a un PC ou au
transformateur 22940.

USB can be connected to a PC or
to 22940 converter.

22940
Adaptateur 220/3V

Adapter220/3V



Maisens de Peupees - Dollhouses

Le Bretonne

Retrouvez tout le charme de la Bretagne avec cette petite maison de
poupées de 4 pieces.

Maison en kit, en bois brut prédécoupé, préte a étre décorée.
Assemblage simple a clouer et coller. Le kit comprend fenétres, chien
assis, volets, porte d’entrée, escalier, cloisons intérieures et clous.
Facade avant et toit ouvrants (tuiles non comprises 1000 piéces
nécessaires: réf. 79898).

Discover the charm of the french Bretagne with this small dollhouse
including 4 rooms.

Dollhouse kit made of barewood,
panels pre-cut, ready to decorate.
Easy assembling to glue and nail
together.

The kit is including windows,
dormer windows, shutters, front
door; stairs, partitions and nails.
Front and roof opening (shingles
not included 1000 pcs are
necessary, item 79898).

Ref.: 79603
Dimensions: L56 x P35 x H56 cm

Maison de poupée en bois 4 piéces et grenier
Pré-découpage de précision au laser de tous les éléments du kit.
Montage facile par emboitement. A peindre et décorer a votre gofit.

Wooden dollhouse with 4 rooms and attic.
Laser precision pre-cut of all kit elements. Easy interlocking assembly.
Ready to paint and decorate.

Dimensions: L58 x P52 x H63 cm

Décoration - Decoration

Ce sera votre touche personnelle. Notre catalogue vous fournira un grand choix de produits adaptes.
This will be your personal touch. Our catalogue will provide you with a wide selection of suitable products.

Les murs extérieurs peuvent étre simplement peints ou revétus de lattes en bois (bardeaux).
Réf. 79895 (4x30cm Ig)
79894 (3x60cm Ig)

The outer walls can be simply painted or covered with clapboard siding.
Item 79895 (4x30cmlig)
79894 (3x60cm Ig)

Les toits peuvent étre simplement peints ou recouverts de tuiles en bois 4 peindre ou vernisser.
Réf. 79898 (1000 pcs)

Roofs can be simply painted or covered with our wooden shingles to paint or varnish.

Item 79898 (1000 pcs)
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Revétements de murs et sols
Well and fleor coctings

La décoration de vos vitrines ou maisons de poupées se déroule
exactement comme pour une véritable maison. Vous trouverez dans les
pages suivantes tout le matériel nécessaire.

The decoration of your showcase or dollhouse is realized exactly as
vour real home. You will find in the following pages all necessary
materials.

8-01 : Parquets / parquet flooring

8-02 : Carrelages pour sols / floor tiles

8-03 : Marbres, extérieur / Marbles, Wall coatings
8-04/05 : Carrelages pour murs / wall tiles

8-06/07 : Papiers peints /| Wallpapers

8-08 : Decors / Decoration

8-09 : Tapis / Carpets,

8-10 : Moquettes, rubans, rideaux /Rugs, ribbons, curtains

Choix des colles:

- colle a papier peints pour les papiers (trés épaisse),
- colle blanche pour moquettes et carton plastifié,

- colle de contact pour carrelages en PVC et parquets.

Recommandation : faire un essai sur un échantillon, le résultat dépend
également du type de support.

Choice of glues:

- Wallpaper glue (very thick),

- White glue for carpets and cardboard

- Contact adhesive for PVC floor tiles and parquet flooring

Note: test on a sample first, the result also depends on quality of support.

Porguets - Parguet flooring

34607

79926 Dimensons / size: 68 x 48 cm

Bois de placage - Parguet Flooring

Dimenstons / size: 62 x 33 ¢m

1 < 79939

Dimensions / size: 43 x 28 cm
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Gen"l:on plels'ﬁl-ﬁe - Gardboard Floormg

34605 34604 34603

Frises povr Parguets
Borders for flooring

FvwvVvwwVvVvew

VeV VvwY

00006 {“ﬂO*’W e ebbas, 34627

rvS YV Y P SO OS VYT ww:?

1,7x40cm

1,6x40cm

1,2x40cm

4,4x40cm
1,7x40cm
1,7x40cm

1,6x40cm

79981
Dimensions / size: 30 x 15 cm
12 plaquettes / plates 2,5x15cm

79980
Dimensions / size: 30 x 15 cm
9 plaquettes /plates 3,3x15cm



WYX Y

Frises PVEC - PVC Boerders

Plaques de 48 carreaux 2x2cm
Sheets of 48 tiles

) af y)Saly € |

A 3 9{§§1r®1 )
Carrelages de sol - Fleor tiles - rﬂ 'I 3 {

Plagues PVE - PYCG Sheets ’E — s

72 carreaux (2x2cm) / 72 tiles (2x2cm)

sauf 34157 et 34158 uniquement 36 carreaux / except 34157 and 34158 only 36 tiles
n v S

%‘% s
; ??‘;{gﬁ %fl 34111
(% )

S éégiifizgfj;..qs§: L .

1009
i :)::::i<>i>>:<<i; :

' NN

34113

K|
o I
= ;

34159 34156 34154 34151 “ 412 e ] 34181
6x24cm  6x24cm il 2 rye nn =

Brillant Mat
/ shiny / matt

34157 34158

34152
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Farton plastifié - Cardbeard Floormg Poapier Paper

6,5x27 16,5x275cm 7 Y Y [68x48cm
b «‘v
A

O ——4) ¢«
o A 4
4361 34362 34360 34364 34365 34363 79905
mitations mdarbre / marble Carten plastifié - Cardbeard Fleoring

Dimensions : 43 x 33 cm Carreaux Tiles : 3,5x3,5 cm
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2y B4
2] b4
3 ks
:1 2 .'E;:'
i‘c PO S
¥4 A
- ;"'rx z:xx:x Bt A h.:ZZ:X X:X pod  |: ¢ L
4737 34738 34739 34740 34735 34733 34736 34734
Dimensions : 24 x 14 cm _ Frises
/
=
» (3 f:ﬁn
- - e o T
: 34784 H1,8 L40,5 34785 H2,3 L42,5 34786
4729 34731 34723 34725 34727 34721 34726 Boutoecollant Sticker
79904
L58xh24cm
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E RN 3 6 s
34326 34327 34325 34433 34432 34434 34305 34304 34303 34301 34302
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Pierre reconstitueée - Stone

79951 79952 79949 79950 79947 79948
14x19mm - 56pcs 13x13mm - 110pcs 19x19mm - 25+25pcs 19x19mm - 25+25pcs

79944 79942 79943

79953
19x19mm - 36pcs 19x19mm - 36pcs 19x19mm - 36pcs 19x19mm - 36+9pcs 19x19mm - 36+9pcs

...... (T e O [
[ w1 |
B e )
_ s o o )

- e T,

| T

79971 (approx. 115cin2) 79970 (approx. 169cm2)

79972 (approx. 250cm2)

Hoabillage extérievr - Wdll coatings Yerre culfe virltuable
Plagues PVE - PVE sheets _ - Yerreacotta clay

79922 (60x35¢m)

799130 (60 x 35 cm) 79907 (15,5x31cm)

Papier 3D - 3D paper

34977

Papier / Paper (31 x 48 cm)



275x162cm i H 27x 13 cm

+: —. Y EY] "NQ l’;*-.#,*
. 1- Wﬁ;

34442 34443

Frises - Borders L275xH10cm
' CEEENL L

— 27,5 x 16,5 cm

jﬂiﬂm SR
i M !

34353 34352 34354

34331 34350 34355

A
., I:d
i F _'n' %ﬂ"u‘ﬁu a7 l l'a!uft': -!a.lrl!l

2% I)"T'Fﬂ"r "Zj
DOl ot R A,
1 0

un..t,u\n n g\_j 5";5:5'.‘( — e

t"n u 4 :s_g,&vq

R
%%ﬁ‘ 3 A = u"rrt‘:;;ﬂ

AT WA AT I U AT w5
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Papiers peints véritable - Wdallpapers

Dimensions : 30x50cm
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Popiers peints imprimés - Printed Wallpeapers

Dimensions : 30x50cm

* = 30x42cm

879801

*

' 879803*

ar ar
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®
3 F &
#® &

*
%
i
*
(S

879840

879842

879802*

- |

879963

P -

879964 32x30cm
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" 879823

870830

879841

879825




pﬂl' G Ue‘ﬁs ils) I"IMGS Pmied ﬂper' Dimensions : 26.5x41cm

it

879870

Frises - Borders

Papier imprimé - printed paper

2 frises de chague/fewille
2 berders of euach/sheet

L i . ] .

b et ont o ortoi o

e R

879851

3d " sdF aIs edd-aad

34577 L49cm H1,2cm

879853 879850 34599 Lazem Hsem

34595 L44,5cm H2.8cm
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... Decors - Decoration

Rosdces - Center lights

Décors complets - Décoration sheet Frises - Bedrders

: 4 N A -4 3 Papier cartonneé relief blanc ou blanc/or brillant
Feuilles décor Complet a decoup er : & combiner Cardboard white relief or white/golde glossy

par pans de murs, et a adapter a la taille de la piéce. | Dimensions : L =35cm
Plein decoration sheets to cut and combine.

34910 H1,7cm L35cm

2

. : - | 34823 " ' ¢
e ] (18x18em)| ™| (A5 )\* G Qoﬁ % N d ﬁ
L”_I“L_IT o 34806 i\ | Ve \ah_.,aﬁ' ¢ s "’, "
(41x27cm) : e =

T 34909 H1,8cm L35cm
(41x27cm) q.-' - L‘_’? =

' : o o it ] e 34908 Hi,lcm L35cm

. % S HNeT- e TR 34907 HO,8cm L35cm
_ L SO

% ‘ 2 || 488 || 4% ) 34819 = “ -
s (e 1 = 34906 H1,2cm L35
o E— ,2cm cm
u1 T “{' T >” 7w Q—”x . I 34807 g
= 3 (41x27cm) .y

!@@g@l@@i@ [;\. w U N ){J U

34805 . / \

(41x27cm) %ﬁgﬂ; o NN l|\\ /i \\ DN/ ]m

34905 H2,lcm L35cm
|
¢ o0 Croom (/i
SO/ T sV e
34904 H2,4cm L35cm
“1‘\. , _; 1
A ﬂ N b\ \z\k{ VA
i P | B = = (39x22cm) —

34791 34903 H1,6cm L35cm

(44x24cm)

i . _ ‘( Y Sl N i ), §%§¢
Décorations mur 3D Décorations plafond 3D a e zé Lo T ?'&, %ﬁ
3D weall decoration 3D ceiling decoration pa-

| RN ' I - 34902 H1,6cm L35cm
: oy vy el i STt . ” ] s, PR R -W
I 4 % . :-"'q'.;.'.&‘f'": | 3 o | W }/ % \J ) ) 9 N
| O P s o el i . | ( ¢ L= .

‘ f‘ { ' [ =~ P “ < \ \ <

U L 1 . 'g h[ | 34901 H2cm L35cm

| | L i AT 5 K } e

R “‘\.414'; i r“'“\'(n:) r'-i -} & '\\“ if\\’ﬂs‘ii
* - . - - o R )x ) \ Q ! ) ) S 0
34940* 40x8,5cm 34930* 33x10,5cm 34941% 33x25cm
*Suggestion de présentation. Vendu blanc. Suggested presentation. Sold in white. 34900 H2.2cm L35cm
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- - @ 15x20cm
Yepis “Persdans” - "Persion” coarpets
e L e _ = B @ 10x15¢cm by
1 a 23 ll'l‘f lLl'.lE :
‘3 @ E @ 8x12c¢m §
R B N @ 5x17cm 3
84501 84502 84503 84504 84505 84601 84602 'EE" SxSem 2
£
W ¥ H2ve SOVE @ sxlocm E
&
@ 10x23cm 2
| B @ 20x30cm :
‘;.mj RIIR .- Y : 84802 '5
L 6x4cm  Tapis tissés main, Hand woven carpet 2

84301 84302
BT OM

W b

798357
Escaliers
Stairs

~

\
84710

3,5x55cm

84203 84207 84216

74999



Moguettes - Cuarpets

Dimensions / size: 35x33cm

Ridedux - Curtdains

ey gy Saa

o . ; g B lg. 10 a/to 15cm
; Réglable / Adjustable

635612 (8em)
636660 (h3,2cm)

636612 (h3,2cm)

636110 (h10,5¢cm)

635610 635660 (h8cm)

(h8cm)

09-11

Rubans
Ribbens

L2m

631095 Or

631020 Bleu

631040 Vert

630360 Rose

630330 Rouge

630310 Blanc

630320 Bleu

RS R R g
630930 Rouge

630961 Rose pile

630940 Jaune

630021 Bleu

630064 Violet

630090 Noir

e

630130 Rouge

630810 Blanc

630831 Bordeaux

630894 Argent

| S anacs e S ———

630895 Or

630880 Brun clair

630821 Bleu ciel

630360 Rose

630330 Rouge

630310 Blanc

| 630320 Bleu |




Eléments d’darehitectuvre KR
Building components

Escdliers, rampes, balostrades, baguettes
Stairedases, railings, moldings oand balesters

FEscalier droit H=25¢cm/ Escalier escamotable
straight stairs Foldawaystaircase

Escalier d'angle H=21,5cm/
Angle stairs

Utilisable pour escaliers droits ou en angle a droite
ou a gauche, rampe a droite ou a gauche / Useful for
straight or angle stairs, right or left side, handrail
ontheright oron the left

44 Ig 30 -m avec 2 poteaux
with 2 posts

79842 rampe gauche/Handrail left 79840 rampe gauche/Handrail left 79837 taill.e encastrement/ 79855 6.5 cem ( 12pes)
79843 rampe droite/ Handrail right 79841 rampe droite/Handrail right Ct embedding 16,6x6cm [ = =T
79860 6.5 cm (12pcs)
s

798451
m 79857 4,5 cm (12pcs)
Sl T

798459 79856 6.7 cm (12pcs)

. I IS
il J-L"” 79868 6,7 cm (12pcs)
798457 IR S——

79859 7.6 cm (12pcs)

798361 a gauche/ieft side 798369 i gauchelleft side  TIB8367 a gauche/lefi side Y= 79853 7cm (2pes)
798351 a droite/right side 798359  droite right side 798357 a droite/right side sm-‘m

79852 9.5¢m (2pces)

n—
il
ey

FiITHa=m )

B1} y= === I}
FY=rY,

e

Ty

ket 14

79851  30cm-H=55 79849 60cm - H=6 8023 14,5cm - H=5,5

79680 60 cm 7968160 cm

0 cm
Main courante/ Handrail

Main courante/ Handrail
e ]

79725 60 cm

3
S
&
s
3
3
B
s
Q
5]
LE
]
=

79706 60 cm

o
D
o
(=)
—

79712

60 cm
79707
79723

4
60 cm

§ =n 79726 45 cm
oy . Main couramex'Handrail_ )
NS 79691 60 cm
7__9_6;35 100 cm
79893 60 cm
79688 50 cm
e
60 cim 79690 60 cm
'\ B R B A RN BRERI
5

60 cm ==
79694
60 cm



Quincaillerie d’Bmevblement - Hordwere

2pc 797531

|[SRCR0)| (S '
“ope) 797503 797547 797502

797534  (2pc) 797504  (6pc) 797553 797545

797701  (pc) 797511

797351 (6pc)

797352 (6pc) 79758 797536 797440 797320

T—i-ﬁll—q—-u

9x20mm

79735 (4pc) 79730 (2pc) 79739 79766 (4pc) 19765 (4pc) 79761 (4pc) 79763 (4pc)

1.5x0.3mm

(4pe)

79786 79785 79784 79780 79779 79790 79793 79792 79791 79787 79738

o IxI2mm

' B =
| @ g
imm v mim 0.5x4 mm 2x10 mm 7 mm (50pc) lem (50pc) (4pe) 12x15mm Ox[Smm

2524(300pc) 2528(100pc) 25052(20pc) 797611(20pc) 79771 79776 79767  79764(4pc)  T9762 (4pc)

79760 (4pcs)

(9% (94 s (g -

der Jonge - J i
79778 la paire/pair

Ferrures artisanales en véritable fer forgé / la pawre/pair

ferrure et arréts de volets /| ©
Craft iron fittings in real wrought iron fm”g iy fs ione| 797528 (2pcs)

—
arréts de volets |
I ; e ) ,) \
79777 1pc 79781 ipc 79783 Lpc 79788 la pairclpair 79768 la pire/pair TS VEC CIOUS |
.P P H H J - -
i 79775 la paire/pair 79769 1apaire/pair 79774 la paire/pair 79772 la paire/pair 79773 Ia paire/pair

797539 (2pcs)

797529
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Portes et Porte-fenetres - Doors ond Freneh windows

81047 81041 81021 81029 81023

81037 81039 81031 81103 81107

81101 81109

Fantes et fenitres : Haut de gamme
Daarws and windows: Jep quality

Eléments d’architecture en bois dur,
finement sculpté,
finition merisier.

Wooden architectural elements, walnut
execeptional woodcarved designs

non ouvran

82097 / Not opening 82157

JOIT Ouvrante
Not openin,

b

47

821

81097 T 81147 81141 81087
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Fenetres - Windows ’Q’ = Fenétres ouvrantes / Opening windows

TR

]

o o

82043 82041 82047 82049

N —

82021 82027 82029

Garde-corps pour fenétres 82021 a 29
Lifeline for windows

82109 82107 82101

—_—
82089

Fausse fenétre
False windows

82079

]

R

L : bac 4 fleurs /
8002 8003 8004 8001 window box
8006 8016 8005 80159
volets toujours livrés par paire /
Shutters always delivered by pair
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~—— Notes:




WWW. creal- miniatires. cowy




